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S Por la presente, SIMON, S.AU, declara que el tipo de equipo radioeléctrico indicado en este ma-
nual es conforme cona Directiva 2014/53/UE. Eltexto completo de la declaracidn UE de conformidad
esté disponible en la direccion Internet siguiente: www simonelectric.com

ENSSIMON, A U. he es that the type of radioelectrical equipment indicated inthis manual
complies with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU compliance declaration s available at the
following simonelectric.com.

FR Par la présente, SIMON, 5.A.U. certifie que le type d'équipement radioélectrique mentionné dans
ce manuel est conforme aux exigences de la directive 201 JE. La Déclaration UE de conformité
pet Uitée dans son intégralité sur e site Web www.simonelectric.com

PT Pela presente, a SIMON, S.A.U. declara que o tipo de equipamento rad
manual esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo
conformidade estd disponivel no seguinte enderego de Internet: www.simonelectric.com
PL Ninigjszym SIMON, S.A.U. o$wia 2e sprzet radioelektroniczny opisany w tej instruki jest
2godny 2 wymogami dyrektywy zows1 IUE. Peten tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem: . smmre\em ic.com

NO SIMON, 5.A herved a tstyret som o i denne handboken, oppfyller
kravene Snrrswrsﬂwk\aemqen e T tigjengell s flgende neta
dresse:w

ico indicado neste
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wsimonelectri
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ook upplylle kraven | direktiv 2014/53/EU. Hela texten tl EU-frsakran om overensstammelse finns

tt den typ av radioelekirisk utrustning som beskrivs i denna hand-

tilganglig pa foliande internetadress: www.simanelectric.com.
17 Conls presnte, SIMON, S diciaa che  tpo i apparecciatura adio ndiats n questg
manuale ‘me alla Direttiv 14/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE
S isponibile lsequente nirizs Internet i Smoneleciric com
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#(1)Se dispone dena entacapralageston b  rgamediante pu\sadwes art 2000150-09x. s
hasta 5 pulsadores con una distancia d L *(2) N

con pulsadores con luminoso.

*(1) A push-button supply management input s available, art, 2000x150-09x. It s possible to nstallup
05 push-buttons with a maximum wire i 75 m. %(2) Not comp push-buttons with
builtin light indicator

(1) Lappareil dispose dune entrée prévue pour la gestion de la charge & travers des boutons-poussoirs
(1. 2000150-09%). Vous pouvez installer jusqu 5 boutons-poussoirs avec une distance maximale de
cable de 75 m. *(2) Incompatble avec des boutons-poussoirs umineux.

¥(1) Dispde de uma enrada pra a gestao dacarga atraés de botdesde presséo art. 2000K150-49x.

E possivl instalar até 5 botGes de p dist de cabo de 75 m.*(2) Ndo &
compativel com botGes de press3o com luminoso.

(1) Dostepne jedno wejécie do zarzadzania obciazeniem za pomoc pryciskéw i art. 2000x150-09x
Motiiwe jest zainstalowanie do 5 prayciskow przy dhugosc kabla do 75 m. *(2) Urzadzenie niejest
kompatybilnez prayciskamiz podsiwietlenier.

*(1) En trykknappbasert inntakskontroll er tilgjengelig, art. 2000x150-09x. Det er mulig & intallere oppti

5 trykknapper med en maksimal ledningsavstand pa 75 m. * (2) Ikke kompatibel med trykknapper med
innebygd lysindikator.
*(1) Den har en ingang for med hjslp av art.r 2000150-09x. Dt gér
attinstallera upptll fem knappar med en maximal kabellingd pé 75 meter.*(2) Inte kompatibel med
knappar med ljus.
*(1) E disponibile un ingresso per la gestione della carica mediante pulsanti art. 2000x150-095. £
possibile nstallare fino a 5 pulsanti a una distanza massima del cavo di 75m.#(2) Non compatibile con
pulsantiluminosi.
“+{1)VIMeeTcA BX0 415 YNPaBNEHA Harpy3Koli € NOMOLLL0 KHONOK apT. 2000x150-09x. Mieerca
BO3MOXHOCTS YCTZHOBKI A0 5 KHONOK € it kOl Kaens 75 M4(2) T e
BHIKTIOUTENSMM € NOACBRTKOT
*(1)BTLGEK X 52000x150-09x9% KK M7 28812, FTLHERK75Sme NN E 225
BE5MEN. H5 KT ENT#E.
*1) 92> a3t Jdogdde s zad Sloasgala b Iosgb alas 2000¢150-09x.
Spdo Do 2o 5Thb o] Oz lduas 75 acl.
*2) Jl solose pe 1l 1Jpossiss.

ESPANOL

Elinterruptor regulable es un dispositivo que permite encender/
apagar y regular luminarias con reactancia o driver regulable DALI.
El accionamiento puede ser fisicamente o remotamente desde la
aplicacion Simon iO.

USO DE LOS BOTONES Y RESPUESTAS DE LOS LEDS DEL DISPOSITIVO
Este dispositivo permite configurar la respuesta de los LEDs a través de la
aplicacion Simon iO. Por defecto, el indicador luminoso se

encuentra desactivado y los LEDs funcionaran tal y como se muestra en
la siguiente tabla.

No presionado en App Simon I0

intermitencia lenta

ACCION ESTADO DEL ACTUACION DEL DISPO-
EVENTO DEL BOTON DISPOSITIVO RESPUESTA DE LOS LED SITIVO
No vinculado LED central

Carga ON

Los LEDs van indicando el nivel
actual de regulacion

Se regula la luz a medida
que se va pulsando + o -

Pulsacién corta
fuerte (t<2s)

Carga OFF
Pulsar boton +/-

Los LEDs indican el nivel de
regulacién al cual se activara
la luminaria si se realiza una

pulsacion en el botdn central

Carga ON

actual de regulacion

Los LEDs van indicando el nivel

Se regula la luz a medida que
se queda pulsado + 0 -

Pulsacion larga
fuerte (t>2s)

Carga OFF

Los LEDs indican el nivel de

regulacion al cual se activara
la luminaria si se realiza una
pulsacién en el botén central

Pulsar tecla (en
cualquier punto)

Carga ON

Los LEDs muestran el valor de
regulacion de la luminaria

La luminaria se apaga

Pulsacién corta
(t<2s)

Carga OFF

Los LEDs muestran el valor
de regulacién de la luminaria
durante 5 seg

La luminaria se enciende al
nivel indicado en los LEDs

Afiadir a la APP

Pulsacién botén

Modo inclusién

LED central parpadea hasta

El dispositivo envia la

nivel de regulacion.

Simon iO central (2s<t<15s) liberar pulsacion informacién para incluirse
La carga se activa al valor minimo
Fijar el valor Pulsacion LED cenFral parpadea ljasta que (1%) y se regula del 1% al 50%. Al
o . el usuario pulsa el botén de +. A .
minimo de botén central artir de ahi los LEDs indican el pulsar el botén central, el regulador
regulacion (15s<t<30s) p quarda el valor actual de regulacién

como valor minimo de regulacion

Reset/Restable-
cer valores de
fébrica

Pulsacion larga
botén central
(30<t<50)

Intermitencia en LED Central
2,5seg ON 2,5 seg OFF hasta
soltar pulsador

Se vuelve al estado de fabrica

Deshabilitar se-
falizacién estado
inclusion

Pulsacion larga
botén central
(t>50s)

LED central intermitencia rapida

VAN

Durante la instalacion asegurese que la alimentacion eléctrica esté desconectada. El producto debe ser instalado por un electricista
cualificado y cumpliendo todas las normas y regulaciones, tanto nacionales como locales, sobre instalaciones eléctricas. No usar

productos quimicos o abrasivos para limpiar el producto. Un montaje incorrecto puede causar mal funcionamiento o averias. Simon
no se hace responsable de cualquier uso indebido del producto.

ENGLISH

The dimmer is a device that switches luminaires on and off and dims
them using reactance or a DALI dimmer driver. It can be activated
physically or remotely from the Simon iO application.

USE OF BUTTONS AND RESPONSES OF DEVICE LEDS
This device allows you to configure the LED response through the Simon
i0 application. By default, the light indicator is deactivated and the LEDs

will work as shown in the following table.

EVENT BUTTON ACTION DEVICE STATUS LED RESPONSE DEVICE ACTION
Not linked Slow blinking
Not pressed to i0 Simon App central LED

Supply ON LEDs indicate current dimming level | Light dims as you press +or -
S<trong shgrt press LEDs indicate current dimming
(<2 seconds) Supply OFF level that the luminaire will turn on
atif the central button is pressed
Press +/- button i »
Supply ON LEDs indicate current dimming level Light dims as + or - remains
pressed
Strong long press
(>2 seconds) LEDs indicate current dimming
Supply OFF level that the luminaire will turn on
at if the central button is pressed
Supply ON LEIDS show the luminaire dimming The luminaire switches off
Rocker press (in Short press (<2 value
any location) seconds) Supoly OFF LEDs show the luminaire dimming | The luminaire switches on to
PPl value for 5 seconds the level indicated by the LEDs
Add to the Simon | Central button press Inclusion mode Central LED blinks until press is The device sends the
iO APP (2to 15 seconds) released information to be included
Supply activates at minimum
" " value (1%) and dims from 1%
Central LED blinks until the user
Set minimum Press presses the + button. After that, to 50%. When you press the
dimming value central button the LEDs indicate the dimming central button, the dimmer
(15 to 30 seconds) level switch saves the current dim-
. ming value as the minimum
dimming value
Long central button Blinking central LED 2.5 sec ON .
E:::/Factory press (>30 but <50 2.5 sec OFF until push button is Isteltsﬂ;et:med to factory
seconds) released g

Disable inclusion
status signalling

Long central button

press (> 50 seconds) Quickly blinking central LED

& Ensure that electrical power is disconnected during installation. The product must be installed by a qualified electrician, complying
with all rules and regulations, both national and local, regarding electrical installations. Do not use chemical or abrasive products to
clean the product. Incorrect installation can cause malfunctions or faults. Simon is not responsible for any misuse of the product.

FRANCAIS

Linterrupteur variateur est un dispositif qui permet dallumer/éteindre ~ UTILISATION DES BOUTONS ET REPONSE DES LED DU DISPOSITIF

et de régler des luminaires munis de ballast électronique ou de driver
DALL Il peut étre commandé manuellement ou a distance a l'aide de
l'application Simon iO.

Ce dispositif permet de configurer la réponse des LED via l'applica-
tion Simon iO. Par défaut, lndicateur lumineux est désactivé et les LED
fonctionneront tel quindiqué dans le tableau suivant.

commanpe | ACTION DU ETATDUDISPO- | pépoNSE DES LED CONDUITE DU DISPOSITIF
Aucune pression Non connecté a LED centrale
P l'application SimoniO | Clignotement lent
Charge ON Les LED indiquent Iétat du Le réglage de la lumiére est effectué en
9 réglage actuel pressant+ou -
'f’I'ESS\?: ;ourte et Les LED indiquent le niveau
orte (t<2s) Charge OFF de régulation d'allumage du
9 luminaire lorsque le bouton
Presser le central est pressé
bouton +/- Charge ON Les LED indiquent Iétat du Le réglage de la lumiére est effectué en
9 réglage actuel pressant +ou -
Prission longue Les LED indiquent le niveau
etforte (t>2s) Charge OFF de régulation d'allumage du
9 luminaire lorsque le bouton
central est pressé
Les LED indiquent la valeur P
Presser la tou. Charge ON de régulation du luminaire Le luminaire séteint
che (a nimporte Pression courte
b (t<2s) Les LED indiquent la valeur . .
quel endroit) Charge OFF de régulation du luminaire Le \_um!na\re sallume selon e niveau
indiqué par les LED
pendant5s
Ajout 2 lapplica- Pression du Le voyant LED central émet Demande dinclusion
tilon SimoE?O bouton central Mode inclusion un clignotement jusquau envoyée par le dispositif
(2s<t<15s) relachement du bouton yee p P
Le voyant LED central émet | La charge s'active selon la valeur mini-
" N un clignotement jusquace | mum (1 %) et elle est réglable de 1 %
:rlv?sirr;au\:slsgr E(r:eusti?]ylgﬁtral que [utilisateur presse le 450 %. En pressant le bouton central,
réqulation (155<t<305) bouton +. A ce moment-la, le régulateur garde en mémoire la
9 les LED indiquent le niveau | valeur actuelle de régulation comme
de régulation. valeur minimale de régulation
Réinitialisation Pression longue Sgﬁ;gf:?g?g; Iaz I;}ESDOFF
aux valeurs du bouton central N 'au relachemer d Les paramétres d'usine sont rétablis
dusine (30<t<50) jusquiau relachement du
bouton-poussoir
Désactiver le Pression forte du .
signal d'état bouton central \r_aEDi;eentrale dignotement
d'inclusion (t>50s) P

& Stassurer que l'alimentation électrique est coupée avant de proceder a linstallation. Le produit doit étre installé par un électricien qualifié en
respectant les normes et réglementations en vigueur, de portée nationale ou locale, relatives aux installations électriques. Ne pas utiliser de
produits chimiques ou abrasifs pour nettoyer le dispositif. Un montage incorrect peut causer des défauts de fonctionnement ou des pannes.
Simon ne saurait &tre tenu pour responsable d'aucun mauvais usage du produit.

PORTUGUES

O interruptor regulével é um dispositivo que permite acender/apa-
gar e regular luminarias com reatancia ou driver regulavel DALL O

acionamento pode ocorrer fisicamente ou remotamente a partir da
aplicagdo Simon iO.

UTILIZAGAO DOS BOTOES E RESPOSTAS DOS LED DO DISPOSITIVO
Este dispositivo permite configurar a resposta dos LED através da
aplicagdo Simon iO. Por defeito, o indicador luminoso encontra-se
desativado e os LED funcionardo tal como se mostra na seguinte tabela.

AGAO ESTADO DO =
EVENTO DO BOTAO DISPOSITIVO RESPOSTA DOS LED ATUACAO DO DISPOSITIVO
= . Na&o associado | LED central
Nao pressionado aApp SimoniO | intermiténcia lenta
I Os LED véo indicando o nivel Regula-se a luz & medida
arga ON = . N
atual de regulagao que se vai pressionando + ou -
(F;rezssléo curta forte Os LED indicam o nivel de
<2s) regulacdo no qual serd ativada
Carga OFF aluminéria caso se efetue uma
Pressionar pressédo no botdo central
botéo +/- I Os LED véo indicando o nivel Regula-se a luz & medida que fica
arga ON = :
atual de regulagdo pressionado + ou -
(';;"255)50 longa forte Os LED indicam o nivel de
s) = P
Carga OFF regulqga'q no qual serd ativada
alumindria caso se efetue uma
pressdo no botdo central
Os LED mostram o valor de .
Premmir atecls Carga ON regulacao da luminaria Aluminéria apaga-se
(emqualquer | Pressdo curta (t<2's) 0Os LED mostram o valor de Aluminéri d vel
momento) Carga OFF regulagdo da luminaria durante | /* 'uminaria acende-se no nive
indicado nos LED

5seg

Adicionar a App | Pressdo botdo central LED central pisca até parar O dispositivo envia a

Modo inclusédo

Simon iO (25<t<155) pressao informac&o para ser incluido
LED central pisca até que o A carga é ativada no valor minimo
Definir o valor Pressdo 5 P que (1%) e é regulada de 1% a 50%. Ao
c = utilizador carrega no botao +. A H =
minimo de botdo central A g P pressionar o botdo central, o regula-
~ partir daf, os LED indicam o nivel ~
regulacdo (15s<t<305s) de requlacio dor guarda o valor atual de regulagdo
gulagao. como valor minimo de regulagdo
Reset/Restabe- - - Intermiténcia no LED central
lecer valores de Pressio longa botdo 2,5 seg. ON 2,5 seg. OFF até Regresso ao estado de fabrica
T central (30<t<50) = =
fabrica soltar o botdo de pressao
Desativar

LED central intermiténcia
répida

sinalizagéo ha-
bilitar estado
deinclusao

Presséo longa bo-
tdo central (t>50s)

& Durante a instalagéo assegure-se de que a alimentagao elétrica esta desligada. O produto deve ser instalado por um eletricista qualificado
e cumprindo todas as normas e regulamentos, tanto nacionais como locais, sobre instalagdes elétricas. N&o utilizar produtos quimicos ou
abrasivos para limpar o produto. Uma montagem incorreta pode causar um mau funcionamento ou avarias. A Simon ndo se responsabiliza
por qualquer utilizagdo indevida do produto.



POLSKIE

Regulowany $ciemniacz to urzadzenie, ktére umozliwia wtgczanie/
wylaczanie i regulowanie opraw z reaktancjg lub regulowanym
napedem DALIL Mechanizm mozna obstugiwac bezposrednio lub
zdalnie z poziomu aplikacji Simon iO.

KORZYSTANIE Z PRZYCISKO!
URZADZENIA

W I ODPOWIEDZI DIOD LED

To urzgdzenie umozliwia konfiguracje odpowiedzi diod LED poprzez
aplikacje Simon i0. Domyslnie pod$wietlany wskaznik
jest wytgczony, a diody LED dziatajg zgodnie z opisem w ponizszej tabeli.

DZIALANIE DZIALANIE
ZDARZENIE NA PRZYCISKU STAN URZADZENIA | ODPOWIEDZ DIOD LED URZADZENIA
Klawisz Niepowigzane Srodkowa dioda
nieprzycisniety zaplikacjg SimonI0 | LED miga wolno
Obciazenie wiaczone Diody LED w;ka_zujg qktua\ny Natezenie SV\_liatla _reguluje sie
poziom natezenia $wiatta poprzez naciskanie + lub -
Kré?”? si!ne Diody LED wskazujg poziom
nacisnigcie (t <2s) Obcigzenie wyta- natezenia $wiatta w przypadku
czone zatgczenia oprawy poprzez przy-

ci$niecie $rodkowego przycisku

Przycisniecie
przycisku +/-

Diugie silne

Obcigzenie wigczone

Diody LED wskazuja aktualny
poziom natezenia $wiatta

Natezenie $wiatta reguluje sie
poprzez przycisniecie i przytrzy-
manie + lub -

nacisniecie (t>2's)

Obcigzenie wytg-
czone

Diody LED wskazujg poziom
natezenia $wiatta w przypadku
zafaczenia oprawy poprzez przy-
cisniecie Srodkowego przycisku

Obcigzenie wigczone

Diody LED wskazujg warto$¢

Oprawa gasnie

Naciéniecie Krétkie natezenia $wiatta
mﬁﬁayr(:v przycisnigcie (t N ' ’ I Oprawa sie zatacza z poziomem
miejscu) <2s) Obciazenie wyla- D'Od.y LED yvs_kazujq wartost natezenia $wiatta wskazanym
czone natezenia Swiatta przez 5 sekund N
przez diody LED
Dodanie Przycisniecie )
d i Srodkowego . Srodkowa dioda LED miga, Urzadzenie wysyta
o aplikacji N Tryb wigczenia P S ! . . o
) . przycisku 2s <t dopdki nie zwolni sie przycisku informacje w celu wiaczenia sie
Simon iO <15%)
| Obcigzenie wigcza sie na poziomie
. I Srodkowa dioda LED miga, wartosci minimalnej (1%) i mozna
isi;ameme Z:;ﬁﬂzwch dopdki uzytkownik przyciska je regulowac w zakresie od 1% do
waréos'ci r2ycisku 9 przycisk +. Nastepnie diody LED 50%. Po przycisnieciu $rodkowego
natezenia FW?; <t<305) wskazujg poziom natezenia przycisku Sciemniacz zapamietuje
< Swiatta. aktualng warto$¢ jako wartos¢
minimalng natezenia $wiatta
Reset/ Przywrd- | Diugie nacisniecie Srodkowa dioda LED miga 2,5 s . .
cenie ustawiert | $rodkowego przyci- ON 2,5 s OFF az do odskoczenia :aréymérzc;cony zostaje stan
fabrycznych sku (30 <t <50) przycisku ryezny
Wytgczy¢ ozna- | Diugie nacisniecie Szybkie miganie érodkowej
czenie w stanie | $rodkowego przy- diody LED
wigczenia cisku (t>50s) y

& Nalezy pamietac, ze podczas instalacji zasilanie elektryczne musi by¢ wytaczone. Instalacji produktu powinien dokonac¢ wykwalifikowa-
ny elektryk zgodnie z normami i przepisami zaréwno krajowymi, jak i lokalnymi dotyczacymi instalacji elektrycznych. Do czyszczenia
produktu nie nalezy uzywac produktéw chemicznych ani $ciernych. Nieprawidtowa instalacja moze spowodowac niepoprawne dziata-
nie lub awarie. Firma Simon nie bierze odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem produktu.

NORSK

Den regulerbare bryteren er et apparat som kan brukes til & sla pa/
av og regulere lys med reaktans eller regulerbar DALI-driver. Den kan

betjenes fysisk eller fra distanse med Simon iO-

BRUK AV KNAPPER OG RESPONS PA ENHETS-LED-LAMPER
Denne enheten lar deg konfigurere LED-responsen gjennom Simon

io. 1. Som standare

jonen.

d er lysindikatoren

deaktivert og LED-lampene fungerer som vist i tabellen nedenfor.

HENDELSE KNAPP HANDLING | ENHETSSTATUS | LED-RESPONS ENHETS- HANDLING
Tkke koblet til Blinker sakte
Tkke trykket i0 Simon-App midtre LED
. LED-lamper indikerer Lyset dempes nar du
Forsyning PA gjeldende dempeniva trykker pa + eller -
Kort, kraftig trykk LED-lamper indikerer
(t<2s) Forsyning AV gjeldende dempeniva som
yning armaturen slas pa ved trykk
Trykk pa knappen pa den midtre knappen
+- Forsyning PA LED-lamper indikerer Lyset dempes nar + eller - forblir
yning gjeldende dempeniva nedtrykket
:_tafgté)kraftig trykk LED-lamper indikerer
. gjeldende dempeniva som
Forsyning AV armaturen slas pa ved trykk
pa den midtre knappen
Forsyning PA :_Ez-lamper viser verdien for Armaturen slas av
Trykk tast (hvor Kort trykk (<2 ysdemping
som helst) sekunder) Forsyning AV LED-lamper viser lysdem- Armaturen sls pa til nivaet indikert av
yning pingsverdien i 5 sekunder LED-lampene
Legg til Simon Trykk pa sentralkna- | Inkluderings- Sentral-LED-lampe blinker til | Enheten sender
i0-APP pp (2til 15 sekunder) | modus trykk slippes informasjon som skal inkluderes
g Forsyningen aktiveres ved
Angi minimum E\?r?kse?qitlrzlreutizl:lt‘?ypfkner minimumsverdi (1 %) og dempes
| . Trykk sentralknapp o fra 1 % til 50 %. Nar du trykker pa
lysdemping Ny pa +-knappen. Etter det, H .
. (15 til 30 sekunder) o N sentralknappen, lagrer dimmebryte-
verdi indikerer lysdiodene - .
d i ren gjeldende dempeverdi som
empenivaet. minimum dempeverdi
y . . Blinkende midtre LED 2,5 s
Tilbakestilling/fa- Langt trykk midtre " ! : S -
I i~ ON 2,55 OFF inntil trykkna- Den returneres til fabrikkinnstillingene
brikktilbakestilling knapp (30 <t <50) ppen slippes
Deaktivere .
signalisering av tiggt t{rtyl:l;{]n:;ltre Hurtigblinkende midtre LED
inkluderingsstatus PP

& Forsikre deg om at strammen kobles fra under installasjonen. Produktet ma installeres av en kvalifisert elektriker, i samsvar med alle
regler og forskrifter, bade nasjonale og lokale, angaende elektriske installasjoner. Ikke bruk kjemiske eller slipende produkter til &
rengjere produktet. Feil installasjon kan forarsake funksjonsfeil eller feil. Simon er ikke ansvarlig for feil bruk av produktet.

SVENSKA

Med den reglerbara omkopplaren kan du tanda/slacka samt reglera

ljusarmaturer med reaktans eller reglerbart DALI-drivdon. Du kan
aktivera den fysiskt eller med fjarratkomst fran Simon iO-appen.

ANVANDA KNAPPARNA OCH RE!
ENHETEN

SPONSEN FRAN LYSDIODERNA I

P& Simon iO-appen kan du konfigurera responsen fran lysdioderna.
Som standard &r ljusindikatorn avaktiverad och lysdioderna fungerar

sésom anges i tabellen nedan.

i ATGARD STATUS PA BETEENDE
HANDELSE PA KNAPPEN ENHET RESPONS FRAN LYSDIODER HOS ENHET
Ingen trycknin Inte lankad Mittlysdiod
gen try 9 pé Simon iO-appen | blinkar langsamt
Belastning PA Lysdioderna anger tillféllig Ljusstyrkan regleras genom
9 regleringsniva att trycka pa + eller -
Kgrt krjztig tryck- Lysdiodernas anger reglerings-
ning (t<2s) Belastning AV nivan som ljuset kommer att
9 aktiveras vid om du trycker pa
mittknappen
Tryck pé knapp +/-
Belastning PA Lysdioderna anger tillféllig Ljusstyrkan regleras genom att
9 regleringsniva hallain +eller -
L{"mg k:aftig tryck- Lysdiodernas anger reglerings-
ning (t>2s) Belastning AV nivan som ljuset kommer att
9 aktiveras vid om du trycker pa
mittknappen
Belastning PA Lysldloderna visar fjusets Ljuset slacks
Tryck pa knappen ‘ ning (<2 regleringsniva
(vid nagon punkt) ort tryckning (<2 s) . N . . . .
Belastning AV Lysdioderna visar ljusets regle- | Ljuset tands vid den niva som
9 ringsniva under 5 sekunder anges av lysdioderna
Légg till i Simon Tryck pa mittknapp Integrationslége Mittlysdioden blinkar tills du Enheten skickar
i0-appen (2till15s) 9 9 slutar trycka information for anslutning
Belastningen aktiveras vid
. . Mittknappen blinkar tills an- minimivérdet (1 %) och regleras
E—?isr:isr:-lai\lllaa’rde Tgf:g:ga véndaren trycker pa knappen mellan 1 % och 50 %. Nar du
for reglering 55 il 30 s)pp +. Fr.o.m. nu anger lysdioderna | trycker pa mittknappen sparar re-

regleringsnivan.

gulatorn aktuellt regleringsvarde
som minsta regleringsvarde

Reset/terstall . Le . .

it El] Léng tryckning pa Blinkande mitt-LED 2,5 sek ON PO o
fna;ln:;l;fmstall mittknapp (30<t<50) 2,5 sek OFF tills knappen slapps Den atergar till fabriksinstallning
Avaktivera Lang tryckning pd
signalering inte- ng try P Mitt-LED blinkar snabbt

N mittknapp (t>50 s)
grationsstatus

& Se till att stromférsorjningen ar frankopplad under installationen. Produkten boér installeras av en auktoriserad elektriker och uppfylla alla
standarder och forordningar, bade rikstackande och lokala, for elektriska installationer. Anvand inte kemiska produkter eller produkter med
slipmedel for att rengéra produkten. En felaktig montering kan orsaka tekniska fel eller funktionsfel. Simon &r inte ansvarigt for felaktig
anvandning av produkten.

ITALIANO

Linterruttore regolabile & un dispositivo che permette di accendere/
spegnere e regolare apparecchi di illuminazione mediante reattanza

o driver regolabile DALI. Lazionamento puo essere di tipo fisico o
remoto dall'applicazione Simon iO.

USO DEI PULSANTI E RISPOSTE DEI LED DEL DISPOSITIVO

Il presente dispositivo permetts

e di configurare la risposta dei LED

attraverso l'applicazione Simon iO. Per default la spia luminosa é di-
sattivata e i LED funzioneranno come illustrato nella seguente tabella.

AZIONE DEL STATO DEL
EVENTO PULSANTE DISPOSITIVO RISPOSTE DEI LED ATTIVAZIONE DEL DISPOSITIVO
Nonvincolato ne- | LED centrale
Non premuto lla App Simon iO intermittenza lenta
Carica ON ILED indicano progressivamente | Siregola la luce man mano
il livello attuale di regolazione che vengono premuti + 0 -
Pulsazione breve ¢ 1LED indicano il fivello di
orte (t<2s) Carica OFF regolazione a cui si attivera
l'lluminazione se si realizza una
Premere pulsazione sul pulsante centrale
pulsante +/- Carica ON ILED indicano progressivamente | Si regola la luce man mano che
il livello attuale di regolazione viene premuto + 0 -
pulsazione lunga e 1LED indicano i livello di
orte (t>25) Carica OFF regolazione a cui si attivera
lilluminazione se si realizza una
pulsazione sul pulsante centrale
Carica ON };ﬁgﬂ':ngﬁm%!::lz?;sl €99 | Lilluminazione si spegne
fre_mere ll",] 185~ | puisazione breve
0 n qualsasi (t<2s) ILED presentano il valore di Lilluminazione si accende al livello
punto) Carica OFF regolazione dell'lluminazione indicato nei LED
di5s
Aggiungere alla | Pulsazione pulsante | Modalita inclu- TILED centrale lampeggia fino al | Il dispositivo invia
App Simon iO centrale (25<t<15s) sione rilascio della pulsazione l'informazione da includere
La carica si attiva al valore minimo
Fissare il valore | Pulsazione 11 LED centrale lampeggia fino (1%) e si regola dall'1% al 50%.
minimo di ulsante centrale aquando l'utente preme il Premendo il pulsante centrale,
: P pulsante +. A partire da quii LED | il regolatore memorizza il valore
regolazione (15s<t<30s) iy S " . " .
indicano il livello di regolazione. | attuale di regolazione come valore
minimo di regolazione
A Pulsazione lunga Intermittenza su LED centrale
s:|f3el'ti/§i|%2?s:|$ pulsante centrale 2,5sec. ON 2,5 sec. OFF fino al Torna allo stato di default
(30<t<50) rilascio del pulsante
Disabilitare Pulsazione lunga LED centrale intermittenza
segnalazione del pulsante centra- veloce
stato inclusione | le (t> 50s)

& Durante l'installazione accertarsi che |'alimentazione elettrica sia scollegata. Il prodotto deve essere installato da un elettricista qualificato e
in adempimento di tutte le normative e i regolamenti, sia nazionali che locali, sulle installazioni elettriche. Non utilizzare prodotti chimici o
abrasivi per detergere il prodotto. Un montaggio scorretto puo provocare un cattivo funzionamento o guasti. Simon non si assume alcuna
responsabilita per danni causati da un uso non conforme del prodotto.

PYCCKWIA

Perynupyembiii BblkntouaTens NpeACTaBiseT coboii ycTpoiicTeo,
KoTopoe nossonser BK/IOYaTL/BbIKKOYATL U ynpasnatb
CBETU/bHIKaMU C peakTUBHON KaTyLIKOM unu perynmpyemeim

Apaiisepom DALL AKTVBaLS MOXET OCYLLIECTBAATLCA GU3NYECcKU Unn

YAaneHHo 13 npunoxeHuns Simon io.

NCNONb30BAHUE KHOMOK U
YCTPOIACTBA
3T0 YCTPOIACTBO NO3BONSET HACTp:

PEAKLISi CBETOAVIOZ0B

anBaTh peakLuio CBETOANOAOB Yepes

npunoxeHvie Simon i0. Mo yMon4aHuio CBETOBOI MHANKATOP

BbIK/IIOYEH, a CBETOAVOAbI PaboTakoT B COOTBETCTBUM C TaBnMLel Hxe.

ro 3HaueHVIa

HAXATUE COCTOSIHUE i o
COBbITUE KHOMK YCTPOVACTBA PEAKLMSA CBETOANOA0B AEVCTBUE YCTPOUCTBA
He npusszaHo o
LieHTpankHelii ceToAMOA
Bes HaxaTns K MPUNOXKEHUIO
. y MUraeT MeAneHHo
Simoni0
Harpyska CBeToAnoAb! NoKaskblBakoT Tekylwid | CBeT perynmpyetcs
BK/TKOYEHA YPOBEHb PerynpoBaHmns HaXaTuem Ha + v -
CunbHoe BbicTpoe CBETOAVIOAbI MOKa3bIBAOT YPOBEHb
Haxatue (t<2c) Harpyska PerynvpoBaHusi, Npy KOTOPOM CBe-
OTK/TIOYEHA TUNBHVIK BYeT aKTUBPOBaH NMpwt
Haxatue HaXaTuy LEHTPaNbHOM KHOMKM
KHOMKM +/- Harpyska CBETOANOALI NOKA3bIBAIOT Tekylnii | CBeT perynvpyercs nposonxe-
BK/TFOYEHA YPOBEHb perynpoBaHmus HVEM HaXaTus Ha + nam -
CQuniHoe ganTensHoe CBETOAVO/LI MOKa3bIBaKT yPOBEHb
Haxatue (t>2¢) Harpyska PerynvpoBaHusi, Npy KOTOPOM CBe-
OTK/TIOYEHA TUNBHVIK BY/leT aKTUBPOBaH Nput
HaXaTuy LEHTPaNbHOM KHOMKU.
Harpyska CBeTOANOALI NMOKa3bIBaKOT perynmpy-
HaxaTvie BK/TFOYEHA €eMoe 3HaueHe CBeTUIbHIKa CBETMALHYIK BoIKTIO|aETCA
KnaBuLm (8 BhicTpoe HaxaTuie
(t<2c) Harpyaka CBeTOAVO/ALI MOKa3bIBaT perynnpy- | CBETUNLHIIK BKIOUAETCs
NioGom mecTe) OTKFJJ'Iy}OlJEHA emoe 3HaueHe CBETUNLHIKE B NPV YPOBHe, NOKasaHHOM
TeueHwe 5 cekyHa cBeTOAMOAAMU
[AobaeneHnes | HaxaTve UeHTpanb- = YcTpoiicTBo oTNpasnsetT
= Pexum BKAtO- HTpaNbHbIV CBETOAMOA MUraeT
npunoxexne HOI KHOMKM (2 € < H:va o gfn ciaa‘:«mﬂ KH;HiMOA OAMATAETAO | bopmaLmio
Simon iO t<150) Y AN 06aBNeHMA B NPUNOXeHe
Harpyska akTvsupyetcst npu
MWHMa/IbHOM 3HaueHnm (1 %)
YcraHoBKa LieHTpanbHblii CBETOAMOA MUraeT U perynupyeTcs B npeaenax ot
MWUHMManNb- Haxatune AO Tex nop, noka nonb3oeareb He 1% A0 50 %. Mpu HaxaTun LeH-
HOro LieHTPa/IbHOM KHOMKIA HaXXMeT KHOrKY +. C 3TOr0 MOMEHTa | TPasbHOW KHOMKY KOHTPO/NEp
perynupyemo- (15c<t<300c) CBETO/AMNO/bI NMOKa3bIBAKOT yPOBEHbL coxpaHsieT TekylLiee 3HaueHne

perynvpoBaHust.

perynnpoBaHuis B kayectse
MUHUMa/IbHOTO Pery/1pyemoro
3HaYeHIs..

C6poc/sosspat | [nnTeNbHoe HaxaTue MwraHue LieHTpanbHOro CBETOAN-
M BbINonHsAETCA BO3BPAT K 3aBOA-
K 33BOACKNM LeHTPasbHOM KHOMKIA oaa 2,5 ¢ BK/. 2,5 ¢ BbIK/. go oTny- CKMMOSMTE gw;j par k 3aBo/
HacTpolikam (30c<t<50¢) CKaHWSA HaXVMHOrO BbIKNtOYaTens p
OriiouuTs AnvTensHoe Haxa-
curHannsa- THe LieHTPaNLHOM LleHTpanbHbIi CBETOAMOA MUTaeT
LMo cTaTyca KHOMKN (t > 50 €) 6bICTPO
B/IKOUEHNIS

& Mpu ycTaHOBKe y6eAnTECk B TOM, YTO MUTaHWUE OTK/IOHEHO. N3a
B COOTBETCTBUM CO BCEMW HALMOI

s

BOMKHO YCT: ThCs

1 MeCTHBIMM Np.

LMpol 3NeKTPUKOM

1 HOPMamU, KacatloLLIMICA 3/1eKTPOYCTaHOBOK. 11l 04MCTKIN

V3Aenus He UCMONbL3YITe XUMUYecK1e Unv abpasvBHble cpeAcTBa. HenpaBuibHas yCTaHOBKa MOXET NPUBECTY K HeUCNPaBHOCTY VAN
nospexaeHusam. KomnaHus Simon He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a t060€ HeHajexallee UCMoNb30BaHNe U3AeNVs.
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